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10 Ekim 2014

[lgili Makama:

Davis Instruments Corp. (Davis), bugiinden itibaren, Teknik Grup Ltd.’nin Davis Iklimsel/
Meteorolojik iriinler igin Tirkiye’deki tek yetkili distribiitériimiiz ve onarim merkezimiz
oldugunu onaylamaktadir. Bu anlasma Teknik Grup Ltd.’ye tiim Davis Hava {irtinlerini ve
aksesuarlarini Tiirkiye genelinde satma ve hizmet verme yetkisini vermektedir.

Davis gerekli olan tiim teknik ve iiriin desteginin tedarikinde Teknik Grup Ltd.’ye tam destek
verecegini taahhiit eder. Ayrica Davis triinlerinin garantisinin devam ettirilmesi icin Teknik

Grup Ltd.’nin teknik uzmanlik ve yeterlilige sahip oldugu da kaydedilmis, ve satis-sonrasi
serviste glivenilir ve etkili oldugunu géstermistir.

Litfen Davis’in standart hiikiim ve kosullara uygun olarak isleri yiirlitmeye devam edecegini.
ve tim {rlinlere satig tarihinden itibaren maksimum bes yil destek verecegini kaydediniz.
Sayet yazili olarak bu s6zlesme fesh edilmezse iki yil sonra bu sdzlesme uzayacaktir. Davis
diledigi zaman bu s6zlesmenin hiikiim ve kosullarini degistirme hakkini sakli tutmaktadir.

Saygilarimizla,

-Imza- BU ORIJINAL BELGEDIR
-Imza-

Ashley Barr

Miister1 Hizmetleri Miidiirii
Davis Instruments Corp.

ashleyb@davisnet.com gl _
510-940-1831 California Eyaletl'

Sacramento Sehri
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Davis}

October 10, 2014

To Whom It May Concern:

On this date, Davis Instruments Corp. (Davis) confirms that Teknik Grup Ltd. is our exclusive

distributor and repair center for Davis Weather/Meteorological products in Turkey. This agreement
enables Teknik Grup Ltd. to sell and service all Davis weather products and accessories throughout

Davis pledges its full support in supplying Teknik Grup Ltd. with all necessary tec”&@no g 7 5

product assistance. It is also noted that Teknik Grup Ltd. has the technical expertise and capabilities to
maintain the Davis product warranty, and has shown that it is a reliable and efficient source for post-

Turkey.

sales service.

Please note that Davis will continue to conduct business in accordance with its sta ndard terms
and conditions, and will support all products for a maximum of five years from date of sale. After two
vears, this agreement shall extend if there is no written termination of the agreement. Davis reserves

the right to change the conditions of this agreement at any time.

Sincerely, THIS IS AN ORIGINAL
QSI DOCU

(:lubJ»\le“““j TN i ﬁj%? :

Ashley Barr

Customer Service Manager

Davis Instruments Corp.
ashleyb@davisnet.com
510-940-1831

JACK NGUYEN
NOTARY PUBLIC « CALIFORNIA
COMMISSION # 1934897 E
SACRAMENTO COUNTY T
My Comm. Ex

ires June 1, 2015

Davis Instruments * 3465 Diablo Ave., Hayward, CA 94545;du:S.A.
(510)732-9229 » FAX: (510)732-9188 + http.//www.davisnet.com
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1. Ulke : Amerika Birlesik Devletleri

Isbu resmi belge
2. Jack Nguyen_ tarafindan imzalanmuistir.
3. California Eyaleti Noteri sifati ile hareketle

4. Jack Nguyen, Noter, California Eyaleti  mihiirlinii /damgasini tagimaktadir

ONAYLANDI
5. Sacramento, California’da 6. 10 Ekim 2014 tarihinde
7. California Eyaleti, Disisleri Bakan tarafindan
8. No: 84918
9. Miihiir / Damga 10. Imza
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State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2. has been signed by
a été signé par Jack Nguyen
ha sido firmado por

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de

quien actua en calidad de

Notary Public, State of California

4, bears the seal / stamp of

est revétu du sceau / timbre de Jack Nguyen , Notary Public, State of California
' y esta revestido del sello / timbre de

Certified
Attesté / Certificado
£ at 6. the
o Sacramento, California le/eldia | 10th day of October 2014
7. by o s
Secretary of State, State of California

par / por
8. Ne 84918

sous no°

bajo el numero

9. Seal /| stamp:

~ Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: % gm__

Signature:
Firma:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

- - .. -

Cette apostille est le modeéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas écheant,
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été emise.

gy e -""-mlﬁ.:?' L.
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires ol possessions. . e e
Cette Apostille peut étre vérifiée a 'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/. & | R, 9
iy e %
" ! __ 2 - i = S S 5 ‘g
Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilla segin lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuegla a i ¥ R .

la Comisién especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su.
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido. %?1'. P

art
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio. 4O 2 4
No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. T
Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/. s~ P
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